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ҒТАМР: 13.51.09

*Тастанбеков М.М., Байболов Б.Қ., Жүнісбаев Ұ.Д., Тұрсынов А.Х.
«Әзірет Сұлтан» Ұлттық тарихи-мәдени музей-қорығы,

Түркістан, Қазақстан
*е-mail: murat-t@mail.ru

ҚОЖА АХМЕТ ЯСАУИ ҚАБІРІНІҢ ЖАПҚЫШЫ 
ТУРАЛЫ ЗЕРТТЕУЛЕР

Аңдатпа. Мақалада «Әзірет Сұлтан» ұлттық тарихи-мәдени музей-қорығының 
қорында сақталған ортағасырлық қабіржапқыш туралы тың зерттеулер 
қарастырылған. Көп ғасыр бойы Қожа Ахмет Ясауи кесенесінде Ясауи бабамыздың 
басына қойылған құлпытаста жабулы тұрған қабіржапқыш туралы зерттеулер 
ғылыми айналымда көптеп кездеспейді. Зерттеуімізде «Әзірет Сұлтан» музей-
қорығының құнды жәдігері қабіржапқыштың жасалу технологиясы және оның 
бетіндегі сақталған жазулардың аудармасы мен олардың мағынасы баяндалып, 
ғылыми анықтама беріледі. 

Зерттеу барысында қабіржапқыш материалына мата фрагменттері мен тоқыма 
жіптеріне жүргізілген зертханалық зерттеулердің қорытындысы негізінде талдау 
жасалады. Сонымен бірге, шетелдік және отандық реставраторлар мен текстолог 
мамандардың тың зерттеулері пайдаланылды.

Зерттеудің ғылыми жаңалығы қабіржапқыштың нақты жасалған уақыты 
туралы тұжырымдарды салыстыра отырып, оның бүгінгі күнге дейін сақталып, ХХ 
ғасырдағы жағдайы туралы тың деректер ұсынылуында. Өзіне көп сыр жасырған 
құнды тарихи жәдігердің реставрация-консервация жұмыстары бойынша 
ұсыныстар келтіріледі. Ортағасырлық жәдігердегі каллиграфикалық жазулар мен 
өрнекті орнаменттерді қабіржапқыш бетіне түсіру технологиясының қыры мен 
сырын ашуға қатысты ғылыми талдау жасалды. 

Зерттеу барысында қабіржапқыштағы деректерді талдау, тұжырымды 
фактілерді салыстыру, болжам жасау әдістері қолданылды. Алдағы уақытта бұл 
бағыттағы жұмыстар көп зерттеулерді талап етеді.
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Кіріспе
«Әзірет Сұлтан» ұлттық тарихи-мәдени 

музей-қорығы қорында ортағасырларға тән 
металдан, тастан, ағаштан, матадан жасалған 
құнды жәдігерлер сақталған.  Оның ішінде 
тайқазан, шырағдандар, тудың ұшы, лауха, 
Қожа Ахмет Ясауи кесенесі және оның 
айналасында жерленген тұлғалардың басына 
қойылған құлпытастар, кесене есіктерін атап 
өтуге болады. Білікті мамандар бұл жәдігерді 
жасалу технологиясына орай ортағасырлық 
қолданбалы өнердің озық туындысы ретінде 
қарастырады. 

1913 жылы кесенеде болған Алаш арысы 

Міржақып Дулатов: «Үлкен дарбазадан бір 
зор бөлмеге кіресің, бұл бөлменің ортасында 
мыс (бронза) қазан бар. Қазанның алыбы бес 
қанат үйдің шаңырағындай, айналасында 
арабша сөздер жазылған һәм «Әмір Темірдің 
жарлығы бойынша бұл қазанды құйған шебер 
Абдулгазиз Шарафуддинұлы Термезден» 
деген жазуы бар. Бұл үлкен бөлменің төріндегі 
есік хазіреттің өзі жатқан (қабірі) бөлмеге 
кіргізеді» (Дулатов, 2019: 6) деп жазады. 
«Бөлек-бөлек сүйек оюдан құрап, жыпырлата 
нақыштаған, нақышына ми жетпестей ғажап 
есіктің құлпын ашқанда, алдында биігірек 
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жерде, есікке мінбелеп, қызылды-жасылды 
шүберек жапқан. Кісі бойындай жота қабір тұр. 
Бұл – Әзіреттің раузасы (көрі)» (Аймауытов, 
1929: 72), – деп жазады Жүсіпбек Аймауытов. 
Мақаламыз музей қорындағы аса құнды, бағалы 
жәдігерлердің бірі – матадан  жасалған Ясауи 
бабамыздың құлпытасының қабіржапқышы 
туралы зерттеулерге арналады. 

Мемлекет басшысы Қасым-Жомарт Тоқаев 
2024 жылы 15 наурызда Атырауда өткен 
Ұлттық құрылтайдың үшінші отырысында 
сөйлеген сөзінде: «Ислам дінінің Ұлы дала 
төрінде таралып, тамыр жаюына орасан зор 
үлес қосқан, түркі әлеміндегі сопылық ілімнің 
негізін қалаған Қожа Ахмет Ясауи мұраларын 
терең зерделеп, дәріптеуге де айрықша назар 
аударған жөн. Бұл мәселе бойынша ең әуелі өз 
еліміздің және шетелдің ғалымдарын шақырып, 
арнайы симпозиум өткізу қажет. Осы орайда, 
Ясауи кесенесіне қатысты көне жәдігер туралы 
айта кеткім келеді. Ислам елдерінде әйгілі 
дін қайраткерлерінің бейіті  міндетті түрде 
жапқышпен жабылады. Мәдинадағы Мұхаммед 
Пайғамбардың қабірі де осылай бүркелген. 
Бұл – Ислам өркениетінің дәстүрі. Ал қасиетті 
Түркістандағы Ясауи қабірінде көптен бері 
арнайы жапқыш жоқ. Талай заманнан келе 
жатқан көне жапқышты қалпына келтіру 
жұмысы біраз жыл бұрын басталып, аяқсыз 
қалған. Мен құзырлы мемлекеттік органға 
осы құнды мұраны тезірек сапалы жөндеуден 
өткізіп, тарихи орнына қайтаруды тапсырамын», 
– деген болатын (Қазақстан Республикасы 
Президентінің ресми сайты, 2024). 

Алдын ала мәліметтер бойынша 
жапқыштың негізгі өңі  жасыл түсті барқыт 
немесе беті аздап түктелген, қолдан тоқылған 
түйе жүн мата, ал аппликациясы жібектен 
жасалған. Яғни бетіне өте жұқа да сапалы 
иленген тері мен жібек матадан жапсырма 
өрнектер салынып, олардың жиектеріне алтын, 
күміс жіптермен зерленіп кестеленген өрнектер 
тігілген. Екі жақтауына сульс стиліндегі арабша 
жазу түсірілген. Үзіліп, үш бөлікке бөлініп, 
сақталған қабіржапқыштың құрастырғандағы 
жалпы көлемі 318х210 см, ал өзінің толық өлшемі 
нақты белгісіз. Алайда мамандар жапқыштың 
өлшемін құлпытастың доғал жоғары бөлігімен 
және жапқыштың қақ ортасындағы орталық 
төртбұрыштың төрт жағына бірдей қайталанып 
түскен өрнек композициясымен шамалауға 
болатынын айтады.

Қабіржапқыш деп қайтыс болған әулиенің, 
шайықтың, пірдің немесе белгілі тұлғаның 
қабірінің басына қойылатын жапқыш матаны 
айтады. Қабіржапқышты кейбір әдебиеттерде 
«қабірпұш», «қабірпуш» деп те жазады. Екі 
сөзден құралған «қабір» және «пош» немесе 
«пұш». Бұл жердегі «пушандән»  сөзі парсы 
тілінде жабу, жапқыш (Жеменей, 2007: 52) деген 
мағынаны береді. Осы екі сөздің мағыналық 
сабақтастығы негізінде «қабіржапқыш» атауы 
қалыптасқан. Сондықтан, мақала Қожа Ахмет 
Ясауи қабірінің жапқышының тарихы, жасалу 
технологиясы мен ондағы жазбалар, арнайы 
еңбектер мен жазылған ғылыми мақалаларды 
зерттеуге, жасалу кезеңі мен реставрация-
консервация бойынша ұсыныстарды талдауға 
арналып отыр.

Материалдар мен зерттеу әдістері
Қабіржапқышты Қожа Ахмет Ясауи 

кесенесіне, әулие Хазірет Сұлтанның 
құлпытасына арнап қашан, кім жасатқандығы, 
қай жерде дайындалғандығы, шеберлері 
туралы ешқандай дерек кездеспейді. Ол туралы 
алғашқы жазба мәліметтер ретінде ХХ ғасырдың 
20-30 жылдарында Қожа Ахмет Ясауи және оған 
арнап тұрғызылған кесене жайлы жазылған 
мақалалар мен еңбектерді атауға болады. 
Алаш ардақтысы Жүсіпбек Аймауытовтың 1929 
жылы «Жаңа әдебиет» журналының алғашқы 
санында жарық көрген «Әзірет Сұлтан (Қожа 
Ахмет Йассауи)» мақаласында Ясауидің өмір 
дерегі, кесененің архитектуралық ерекшеліктері 
мен онда атқарылып жатқан реставрациялық 
жұмыстарды баяндай келе «Бөлек-бөлек 
сүйек оюдан құрап, жыпырлата нақыштаған, 
нақышына ми жетпестей ғажап есіктің құлпын 
ашқанда, алдында биігірек жерде, есікке 
мінбелеп, қызылды-жасылды шүберек жапқан. 
Кісі бойындай жота қабір тұр. Бұл – Әзіреттің 
раузасы (көрі). «Әдепсіздік болар» деп шырақшы 
жолдас ішіне кіргізбеді. Алайда бір шырақшыны 
кіргізіп, қабірдің шүберегін ашқыздық. Көрдегі 
әулие «ашпа!» деп ақыра түрекелетіннен жаман, 
еңгезердей мосқал, қаба сақал шырақшы 
мәсісін ептеп басып, жақындады, астыңғы бір 
бұрышын ұрлап қана сынық сүйемдей көтерді. 
Алайда қабат-қабат кежімі қабірдің тасын 
анық көрсетпеді. Бізді бастаған шырақшының: 
«Аша түс!» деуімен тағы төрт елідей ашқанда, 
қабір үстінің құлпыра жалтыраған жазусыз 
жасыл тасы көрінді. Келіннің бетін ашқандай, 
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шырақшы дереу жауып жіберді» (Аймауытов, 
1929: 79) – деп баяндаса, Қожа Ахмет Ясауи 
кесенесінде болып, ғылыми зерттеу жүргізген 
ғалым М.Е.   Массон 1930 жылы Ташкентте 
жарық көрген «Мавзолей Ходжа Ахмеда Ясеви» 
атты еңбегінде «... қабірхананың есігі ашылғанда 
діндарлардың көз алдына Әзіреті Сұлтанның 
арнайы матамен (кабрпуш) жабылған биік 
қабірі тұрады» (Массон, 2000: 23) деп жазды.

Ұзақ жылдар «Қожа Ахмет Ясауи кесенесінің 
сақтаушысы» болып  жұмыс істеп, кейін музей 
басшысы қызметін атқарған Орынбай Дастанов: 
«Енді шымылдықтан әрі өтіп, осы есікті ашқанда 
көзге түсетін нәрсе – бөлменің ортасындағы 
көк түсті үлкен сандық тәрізді тас. Ол қожа 
Ахмет Ясауидің қабірінің үстіне қойылған тас 
еді. Мұны жұрт осы күнге дейін мрамор деп 
келген. Бірақ, мамандардың анықтауынша, 
ол «Ячма» деген бағалы тас екен. Ол Темірдің 
бұйрығы бойынша Табриздан  әкелініп осында 
құрастырылыпты. Құлпы тастың биіктігі екі 
метр, ұзындығы екі жарым метр. Сыртында 
ешқандай жазу жоқ. Үстіне кілем, шұға, масаты 
тәрізді қымбат бағалы жабулар жабылып 
тұрған. Темірдің сыйлаған шамдарын қасына 
қойған» (Дастанов, 1967: 21). Бұл деректердің 
қай-қайсысы да кесененің қабірхана бөлмесінде 
Ясауи бабамызға арналып қойылған жасыл 
түсті тастың бар екендігі және оның үстін жауып 
тұрған қабіржапқышы болғандығын  растайды.  

Көрнекті мемлекет және қоғам қайраткері, 
тарихшы-этнограф Өзбекәлі Жәнібековтың 
«Тағдыр тағылымы» (Жәнібеков, 1996: 124)  
естеліктер кітабында Ахмет Ясауи қабірінің 
бұрын жоғалып кеткен деп есептеліп келген 
көне жамылғысының қалай табылғанын, еске 
алады. Қабіржапқышқа байланысты келесі бір 
фото деректі 1988 жылы  Алматы қаласы «Өнер» 
баспасынан шыққан Н.Б. Нұрмұхаммедовтың 
«Ахмет Ясауи сәулет ғимараты» атты еңбегінен 
кездестіреміз. Ол кітапта тек қабіржапқыштың 
түлі-түсті фотосуретінің екі бөлігі көрсетіліп, 
«Ахмед Ясауи сағанасына жабылған қабірпұш 
бөліктерінің көрінісі» (Нұрмұхаммедов, 1988: 
33) деп берілген. Сондай-ақ, музей-қорықта 
дайындалған «Қожа Ахмет Ясауи кесенесі» 
(Қожа Ахмет Ясауи кесенесі, 2013: 165) альбом-
кітабында алғаш рет «Құлпытас жапқышындағы 
жазбаларды» С.Моллақанағатұлы оқып, 
қазақ, орыс, ағылшын тіліндегі аудармасы 
жарияланды. 

2009 жылы алғаш рет қабіржапқыштың 

текстиль үлгілері зерттеу үшін алынды. Бұл 
жұмысты сол уақыттағы Украинаның Карамзин 
атындағы Харьков Ұлттық университетінің 
ғылыми қызметкері Татьяна Крупа атқарды 
(Крупа, 2009: 1). Қабіржапқышты экспозицияға 
шығаруға қатысты өзінің ұсыныстарын 
берді. 2010 жылы Өзбекстан  ҒА Өнертану 
институтының жетекші ғылыми қызметкері, 
доктор Эльмира Гюль қабіржапқышты 
мұсылман дәстүріне сай «сарай стилі» ретінде 
талдап, екі бөлек матаны біріктірген  қосынды
сы екеніне мән берді (Гюль, 2010: 1). 

Осы уақыттан бастап қабіржапқышқа 
қатысты ғылыми мақалалар жарық көре 
бастады. «Әзірет Сұлтан» мемлекеттік тарихи-
мәдени музей-қорығының Бас қор сақтаушысы 
Рахия Сүлейменқызының Қожа Ахмет Ясауи 
құлпытасының қабіржапқышы (Жүзбаева, 
2010: 212),  Қабіржапқыш (Жүзбаева, 2010: 
190-197) мақалалары ғылыми-тәжірибелік 
конференциясы материалдарында және 
«Ясауи әлемі» журналында жарық көрді. 
Мәселеге ғылыми тұрғыдан қараған 
Т.   Крупа қабіржапқышты зерттеуге біршама 
дайындықпен келді. Оның археологиялық 
қазбалардан табылған Алтын Орда кезеңінің 
киім үлгісі (Крупа, 2008: 268),    Алтын Орда 
кезеңінің  текстиль үлгілері  (Крупа, 2010: 341-
356) туралы зерттеулері мол тәжірибесі бар 
екендігін көрсетті. Қабіржапқыш мәселесінде 
бірнеше ғылыми мақала жариялап, Қожа Ахмет 
Ясауи қабіржапқышының алтын жіптерін 
зерттеу және оны мерзімдеу мәселесіне 
(Крупа, 2016: 12-16), Ясауи қабіржапқышының 
кейбір технологиялық мәселелері және оны 
қайта мерзімін анықтауға (Крупа, 2018: 32-36) 
арнады. Автордың «Әзірет Сұлтан» музей-
қорық қорында жәдігерді зерттеген тәжірибесі 
мен қорытындылары белгілі дәрежеде өзіндік 
тұжырымдама жасауға негіз болған.   

Ұсынылып отырған мақалада зерттеу 
нысаны ретінде алынып отырған жәдігерді 
ерекшеліктеріне сай талдау мен бағалаудың 
өзіндік тәсілдері таңдап алынды. Зерттеу 
барысында деректерді талдау, тұжырымды 
фактілерді салыстыру, болжам жасау әдістері 
қолданылды. Алдағы уақытта бұл бағыттағы 
жұмыстар терең зерттеулерді талап етеді.

Талдау 
Өзбекәлі Жәнібеков естеліктер кітабының 

124 бетінде қабіржапқыштың музей қорына 
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қайтарылғанын бір ауыз сөзбен ғана еске алады. 
«...Сөз орайына қарай айта кететін жайт – манағы 
музейдегі заттардың арасынан «Әзірет Сұлтан» 
қорығындағы Ахмет Иасауидің қабірінің бұрын 
жоғалып кеткен деп есептеліп келген көне 
жамылғысының табылғаны. XIV ғасырдың 
ескерткіші болып табылатын бұл жамылғы 
да музей қорына қайтарылды» (Жәнібеков, 
1996: 124). Тарихымыздың жанашыры Өзбекәлі 
Жәнібековтың тек Тайқазан ғана емес, 
қабіржапқыш сияқты Ясауи кесенесіне тиесілі 
мұраның да қайтарылуына атсалысқанын 
көреміз. Бұл бөлімде қабіржапқыштың музей 
қорында бар мәліметтері және оның ғасырын 
анықтау бойынша атқарылған жұмыстары 
талданады. 

Музей-қорықтың кіріс кітабында ол 1978 
жылдың 18 тамызындағы №3 актісі бойынша 
қабылданып, КК 64-тіркеу нөмірін алған. Акт 
бойынша Қабіржапқыш Қазақ ССР Мәдениет 
министрлігінің 1978 жылғы сәуірдегі №106 
бұйрығы негізінде Қазақстанның Орталық 
мемлекеттік музейі қорынан алынған. Қожа 
Ахмет Ясауи кесенесін музейлендіру ісі 
жүргізіліп жатқан кезде, сол кездегі Қазақ ССР 
Мәдениет министрінің орынбасары Өзбекәлі 
Жәнібековтің бастамасымен алынып, музей-
қорық қорына қабылданған. Жәдігердің көне 
тіркеу нөмірі №655. Алғашқы зерттеулерде 
Алматы қаласында Орталық музейдің 
мамандары да жәдігердің музейге қашан, қандай 
жағдайда, кім әкеліп тапсырғандықтары туралы 
мәлімет бере алмаған. Соңғы зерттеулерде 
Орталық мемлекеттік музейі қорындағы 
тіркеу кітаптарын біртіндеп қарап шыққанда, 
қабіржапқыштың 1946 жылы 24 сәуірдегі 
инвентарлық №657 болып тіркеліп, 25 рубльге 
сатылып алынғандығы анықталған. Орталық 
музейдің сол кездегі бас қор сақтаушысы 
Балқыз апайдың айтуынша қабіржапқыш 
өте көне болғандықтан есептен шығарылатын 
жәдігерлердің қатарына қосылған (Жүзбаева, 
2010: 192). Өзбекәлі Жәнібеков Қожа Ахмет 
Ясауи кесенесін музейлендіру үшін экспонат 
жинап жүріп, қабіржапқышты көрген де, 
құндылығын ескеріп, өткізу құжаттарын жасап, 
кесенеге қайтып әкелген және оны сол кездегі 
«Қазмузейреставрация» деп аталатын мекемеде 
қайта қалпына келтірген болуы ықтимал. 
Өкінішке орай ол мекеме қазір жоқ, таратылып 
кеткен, мұрағат қоры кімнің, қай мекемеде 
қалғаны анықталу үстінде. 

Алматы қаласында Қазақстан 
Республикасының Ұлттық кітапхана қорында 
сақтаулы тұрған ХІІ ғ., және ХVІІІ ғ. тән құран 
кітаптарының мұқаба бетінің ішкі жағында 
«1941 жылы Қожа Ахмет Ясауи кесенесінен 
алынған. Сабитов» деген жазуды оқуға 
болады. 1950-1952 жылдары құран кітаптарды 
ҚР Ұлттық кітапхана қорына тіркеу №336, 
№667 а (Қожа Ахмет Ясауи кесенесі, 2020: 
131) қабылдаған. Мүмкін құран кітаптар мен 
зерттеуімізге негіз болған қабіржапқыш Алматы 
қаласына 1941 жылы бір мезетте жөнелтілген 
болуы  мүмкін деген тұжырымға келеміз. Бұл 
уақыт Ясауи кесенесінің ішінде қызмет еткен 
«Антирелигиозный музейінің филиалы» 
жұмысын тоқтатқан уақытпен тұспа-тұс келеді. 

Қабіржапқыштың жасалу технологиясының 
өзіндік ерекшеліктері, ондағы жазбаларға 
қатысты туындаған сұрақтардың жауаптары, 
құнды жәдігерді реставрациялау мүмкіндіктерін 
қарастыру туралы ойлар, жәдігердің көшірмесін 
жасау туралы ұсыныстардың әртүрлі болуы бұл 
тақырыпты талдай түсуді қажет етеді. 

Қабіржапқышты 1980-ші жылдары 
Алматы қаласындағы Ғылыми-зерттеу және 
жобалау институтының басшысы белгілі 
реставратор Тұяқбаева Баян Туматайқызы 
Мәскеу қаласындағы зертханада қайта қалпына 
келтіру үшін қордан алдырады. Бірақ, белгісіз 
себептермен ол жоба іске аспай, қабіржапқыш 
қайтарылған. Қаржы мәселесі шешімін 
таппаған болуы мүмкін деп топшылаймыз. 
Сол уақыттан бері қабіржапқыш ортағасырдың 
заттай мәдени мұрасы ретінде музей-қорықтың 
қорында сақтаулы.  

1996 жылы қорық аймағындағы тарихи 
орын «Қылует» жер асты мешіт-музейі ішіне 
қабіржапқыш, Қожа Ахмет Ясауидің атымен 
байланысты көне де құнды, тарихи мұра ретінде, 
оның экспозициясына шығарылды.

2009 жылы қабіржапқышты алғаш рет 
зерттеуге ниет білдірген Украинаның 

В.Н. Карамзин атындағы Харьков ұлттық 
университетінің ғылыми қызметкері Т.Н. Крупа 
болатын. Ол музей-қорық қорында болып, 
жиырмадан астам матадан жасалған қолөнер 
бұйымдарымен (кестеленген ұлттық киімдер 
мен тұрмыстық заттар) танысып, оларға 
ғылыми сипаттама жасады. Соның ішінде 
қабіржапқыштың құнды да, сирек кездесетін 
тарихи мұра, қолөнер туындысы екендігін 
айтып, оның бетіндегі алтындалып, күмістелген 
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кестелі жіптері үгіндісінің микропробасын 
жасауға зертханаға алып кеткен болатын. 
2010 жылдың маусым айындағы қорытынды 
зерттеу есебінде қабіржапқыштың матасы 
жасыл түсті барқыт (бұрынғы сипаттамада 
сукно деп жазылған), бетіндегі күмістелген 
өрнекті жіптері XVI-XVII ғасырларға тән 
екендігін атап өткен.  Т.Н.   Крупа өзінің 
зертханасында қабіржапқышқа байланысты 
зерттеу нәтижелерін өзінің есептерінде жазып 
көрсеткен. Ондағы жазылған мәліметтерге 
сүйенсек, зерттеу бойынша жапқыштың өлше
мі: 210 х 318 см, оған текстильдік аппликация         
мен алтын тігіс тігілген. Деректердің 
мағлұматынша жапқыштың оң беті  барқыттан, 
ал аппликациясы жібектен жасалған. 
Қабіржапқыштың декорлау технологиясы 
сынды басқа да конструктивті ерекшеліктері 
бар. 

Бүгінде Ә.Марғұлан атындағы Павлодар 
педагогикалық университеті (Павлодар, 
Қазақстан) Археологиялық зерттеулер 
институтының «UMAI» мәдени мұраны 
консервациялау және реставрациялау 
халықаралық зертханасының меңгерушісі 
Тетяна Крупа қабіржапқышқа қатысты өз 
естелігі мен жоспарларын былайша бөліседі: 
«2009 жылы мені зерттеуші ретінде Қорықтың 
жерасты хильветінде орналасқан жапқыш 
қызықтырды. Сол кезде Қорық басшылығының 
рұқсатымен микросынамалар алып, 2010 жылы 
оларды қосымша үлгілермен толықтырдым. 
Қожа Ахмет Ясауи жапқышының алтын 
жіптерін зерттеу В.Н. Каразин атындағы 
Харьков ұлттық университеті жанындағы Іргелі 
зерттеулер қорының қаржыландыруы аясында 
(ӘОЖ 902+930.2+801, мемлекеттік тіркеу № 
0109U000627), 13-09 «Украина археологиялық 
текстиліндегі алтын жіптерді зерттеу» жобасы 
бойынша орындалды. Жоба жетекшісі 
– Т. Крупа, зерттеу тең авторы – физика-
математика ғылымдарының кандидаты, аталған 
университеттің физика-техникалық факультеті 
физикалық технологиялар кафедрасының аға 
ғылыми қызметкері А. Крышталь (Украина).

Алынған нәтижелер
Біз жіптің құрылымдық ерекшеліктерін 

анықтап, металдың құрамын белгіледік. 
Зерттеу нәтижелері осы алтын жіптердің 
жасалу мерзімі мен өндіріс орталығы туралы 
мәселе қоюға мүмкіндік береді. Айта кету керек, 

қорытындылар қазіргі таңда бар алтын жіптерге 
жүргізілген ұқсас зерттеулерге сүйене отырып 
жасалды» (Крупа, 2025: 2) деп еске алады. 

Ең алдымен, Түркістаннан алынған бұл 
жіптің технологиялық жағынан Алтынорда 
дәуіріне жататын алтын жіптер сериясына 
жақын екенін атап өткіміз келеді (Крупа, 2015: 
268). Оларды біріктіретін басты ерекшелік 
конструктивті-технологиялық сипаттамалары: 
барлығы органикалық негізге (перделі ішек 
қабығы) және жұқа метал жабындысына 
ие. Зерттеушілер мұндай жіптердің өндіру 
технологиясы қытайлық болуы мүмкін деп 
есептейді. Егер зерттелген жіптің сызықты-
бұрыштық көрсеткіштері мен 168-ші қорғаны 
Мамай-Гора (бас киімнің матасы, Украина, 
Запорожье облысы) 4 қабірден алынған алтын 
жіптің көрсеткіштерімен салыстырса бірдей 
технологиялық әдістер қолданылғанын оңай 
байқауға болады, (Крупа, 2010: 341-356).

Қожа Ахмет Ясауи кесенесіндегі 
қабіржапқышынан алынған жіптің жұқалығы: 
органикалық негіздің жұқалығы – алтын жіптің 
жұқалығы 12,5 мм, металл жұқалығы 0,66–25 
мм.

Қабіржапқыштың бетіне өте жұқа да 
сапалы иленген тері мен жібек матадан 
жапсырма өрнектер салынып, олардың 
жиектеріне алтын, күміс жіптермен зерленіп 
кестеленген өрнектер тігілген. Екі жақтауына 
сульс стиліндегі арабша жазу түсірілген. Үзіліп, 
үш бөлікке бөлініп, сақталған қабіржапқыштың 
құрастырғандағы жалпы көлемі 318х210 см, ал 
өзінің толық   өлшемі  нақты  белгісіз. Алайда 
мамандар жапқыштың өлшемін құлпытастың 
доғал жоғары бөлігімен шамалас жапқыштың 
қақ ортасындағы орталық төрт бұрыштың төрт 
жағына бірдей   қайталанып түскен өрнектер 
композициясымен шығаруға болатынын 
айтады. 

Қожа Ахмет Ясауи мұрасын зерттеулер 
барысында, музей-қорықтағы қабіржапқыш 
туралы белгілі бір деректер зерттеулер өте 
аз. Әзірге ілгергі деп саналатын деректердің 
бірі М.Е.   Массоның 1930 жылы Ташкентте 
жарық көрген «Мавзолей Ходжа Ахмеда 
Ясеви» атты еңбегінде кездеседі. Онда да тек 
«Покрытая кабрпушами мраморная сагана 
Ходжа Ахмеда...» (Массон, 1930: 32) – деп, 
Қожа Ахмет Ясауи құлпытасының үстіне 
жабылған қабіржапқыштың ескі ақ-қара 
түсті фотосы берілген. Фото ескі ақ-қара түсті 
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болғандықтан да оның нақты осы қолымыздағы 
қабіржапқыш екендігін ажырату қиынға соғады. 
Қабіржапқыштың оюлары, өрнектері, жазулары 
нақты көрінбейді. Алайда қабіржапқышты 
қазір де ақ-қара түсті фотоға алар болса, ол ою-
өрнектердің, жазулардың көрінуі екіталай, тіпті 
кестеленген өрнек, жазулардың кейбірлерінің 
жақындап барып, зер салып, үңіліп қарағанда 
әзер көрінетін тек орындары ғана қалған. Сонда 
да болса жоғарыдағы дерек Әзірет Сұлтан 
Қожа Ахмет Ясауи құлпытасының үстіне 
қабіржапқыш жабылғанын айғақтаумен өте 
құнды. Әрі музей қорындағы қабіржапқыштың 
да ою-өрнектерінің, жазуының  құрылымын 
есептеп шығарғанда осы суреттегі жапқышпен 
шамалас екенін байқауға болады. Сондай-
ақ пішімінің қандай болғанын білуге, әрі 
болашақта қабіржапқыштың көшірмесін 
жасауға да септігін тигізері сөзсіз.    

Осы мақсатта өзбекстандық, ресейлік 
өнертану ғылымының докторы Э.Ф. Гюль 
қабіржапқышты ғылыми құжаттау үшін  
арнайы шақырылды. Ғалымның сараптауы 
бойынша, жапқыш тек бір дана жәдігер 
емес, оның біртекті, тек өрнектелуі мен 
өлшемі әртүрлі екі заттан құралғандығын 
анықтады. Жапқыш матасына қатысты Иран 
жерінде мұндай тоқыма кездеспейді, бірақ, 
Қазақстанның оңтүстік өңірінде жергілікті халық 
түйе, не басқа мал жүнінен өте шеберлікпен 
жіңішке етіп иіріп, үлкен кілемге арналған 
құрылғыларда «пұлышқа» ұқсас беті түктілеу 
маталар тоқығандығы белгілі. Сонымен қатар 
жапқыштың матасына Қазақстан жеріндегі 
дәстүрлі көркемдік заттар – жүннен және 
басылған киізден жасалған заттар ұқсас келеді. 
Осыған байланысты, Э.Ф.Гюль жапқыштың 
бетіндегі өрнек эскизін Әмір Темір дәуіріндегі 
шеберлер сызып, жергілікті материалдар (жүн, 
тері, алтын, күміс жіптер) мен технологияны 
пайдалана отырып дайындаған болуы мүмкін 
деген қорытынды жасады. 

Ал енді қабіржапқыштағы араб тілінде 
жазылған мәтінге келетін болсақ, ол жазуды 
музейдің аға ғылыми қызметкері, қазіргі 
Ясауитану ғылыми орталығының басшысы 
текстолог С. Моллақанағатұлы аударып оқыған 
болатын. Ол қабіржапқыштағы жазу туралы: 
«Әзірет Сұлтан» мемлекеттік тарихи-мәдени 
қорық-музейі қорындағы этнография бөлімінде 
сақталған «қабірпұш» ең көне жәдігерлердің 
бірі. Қабіржапқыштағы мәтін араб тілінде, 

«бисмиллә...» сөзімен басталған, одан кейін, 
Мұхаммед пайғамбардың ұрпақтарына, оның 
ішінде он екі имамға айтылатын мәшһүр салауат 
орын алған. Матаның ескіруіне байланысты, 
салауаттың көп бөлігі жоғалған, кейбір сөздері 
ғана оқылады» деп анықтама береді. Мәтіннің 
«...-Рахман Әр-Рахим» деп оқылған жеріне 
қарап «Бисмилладан» басталғанын, одан кейін 
Мұхаммед пайғамбардың (с.ғ.с.) ұрпақтарына, 
оның ішінде он екі имамға айтылатын мәшһүр 
салауаттардың бірінің орын алғанын айтып, 
әбден көнеріп, үзіліп үш бөлікке бөлінген 
үш бөліктегі жазуларды төмендегідей оқып 
шыққан.

1.	  ىضترملوا ىفطصملا ىلع ىلص مهللا ميحرلا...
نيطبسلوا ارهزلوا

Транскрипциясы: «... Ар-рахим Аллаһумма 
салли ғалә әл-Мұстафа, уәл-Мұртаза, уәз-Заһра, 
уәс-Сүбтейн ...

Мағынасы: «... Мейірімді! Иа Алла! 
Игілік Мұстафаға, Мұртазаға, Заһраға, екі 
немересіне  ...

2.	 ... قداصلوا رقابلوا
     Транскрипциясы: « уәл-Бақыр, уәс-

Садық,  ...
     Мағынасы: «... Мейірімді! Иа Алла! Игілік 

Мұстафаға, Мұртазаға, Заһраға, екі немересіне 
... Бақырға, Садыққа, ...

3.	 ... ىركسعلا ... ىقنلوا ىقتلوا ...
Транскрипциясы: «уәт-Тақи, уән-Нақи, ... 

уәл-Аскари, ...».
Мағынасы: «Тақиға, Нақиға ... Аскариға...»! 

(Жүзбаева, 2010: 212)
2010-2011 жылдары қабіржапқыштың 

көшірмесін жасауға ниет білдірген шебер 
тігіншілер болды. Олар қабіржапқыштың 
бірнеше бөлігі тозып үгітіліп, үзіліп түсіп 
қалғандығына қарамастан зерленіп кестеленген 
өрнектердің, оюлардың, өсімдік тектес 
гүлдердің орналасуын симметриялық тұрғыда 
жіті есептей отырып түгел қалпына келтіре 
алатындарын айтты. Алайда ондағы араб 
қарпі, сульс таңбасымен түскен он екі имамға 
айтылған мәшһүр салауатты (дұғаны) өрнектеп 
тоқып шығу қиындық туғызатын болды. Себебі 
қабіржапқыштың бетіне жазылған сөздердің 
біразы үзіліп түсіп қалған (немесе арайы алынып 
тасталған) және ол сөздер, әріптер ою-өрнектер 
секілді қайталанып келмейді. Сондықтан, 
реставраторлар жазуды қабіржапқыштың бетіне 
түсіру үшін алдымен, оларға салауаттың толық 
оқылған, «жапқыштың» бетіндегідей сульс 
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таңбасымен жазылған дайын нұсқасы қажет 
болды. Ал бізде қолымызда қабіржапқыштағы 
жазудың текстолог Сайпулла Моллақанғатұлы 
оқыған  жоғарыда келтірілген үш бөлек бөліктегі 
жазулар ғана бар болатын. 

Он екі имамға қатысты салауат (дұға) 
Көреген Әмір Темір сыйға тартқан лауханың 
бетінде де кездеседі. Соған орай лауханың 
бетіндегі салауатты көшіре салуға болады деген 
пікірлер ғалымдардың тарапынан айтылды. 
Музей тарапы олай жасауға асықпады. 
Өйткені лауханың дәл бетіндегідей көшіріп 
жазатын болсақ, біраз айырмашылықтарына 
байланысты қабіржапқышқа сыймайтын болды. 
Айырмашылықтарына тоқталсақ:

Бірінші қабіржапқыштағы жазу هللا مسب 
 деп (Бисмиләһир Рахманир Рахим)  ميحرلا نمحرلا
Алланың аттымен басталған болса, (жапқышта 
тек үшінші сөз ғана сақталып қалған)  лаухада 
ол жоқ.

Екінші лаухада аты мен тегі «Мұхаммед 
Мұстапаға, Әли әл-Мұртазаға, «Хасан әл-
Мүжтабаға, Кербалада шейіт болған Хусайынға, 
Әли Зайн ал-Абидинге, Мұхаммед әл-Бақырға, 
Жағыпар әс-Садыққа, Мұса әл-Кәзімге, Әли әр-
Ризаға, Мухаммад әт-Тақиға, Әли ән-Нақиға, 
әл-Жауад Хасан әл-Аскариге...» (Лауха, 2009: 11) 
деп толық берілген болса, жапқышта жоғарыда 
келтіргендей «Мұртазаға, ... әл-Бақырға, әс-
Садыққа, ... уәт-Тақиға, уән-Нақиға, әл ...» деп 
тектері ғана жазылған.

Үшінші «лауханың» бетіне 
қабіржапқыштың бетіндегідей «уәз-Заһра», 
яғни Пайғамбарымыздың (с.ғ.с.) қызы Фатима 
(р.т.ғ.) анамыз жазылмаған.

Төртінші лауханың бетінде «Хасан әл-
Мүжтаба, Хүсейін шаһид би-Кербала», яғни 
«Хасан әл-Мүжтаба мен Кербалада шейіт 
болған Хүсейінге» делінген болса, жапқыштың 
бетіне «уәс-Сүбтеин» яғни (Пайғамбарымыздың 
с.ғ.с.) «екі немересіне» деп қысқартып берілген.

Бесінші лаухада «әл-Жауад Хасан әл-
Аскари» деп берілген болса, жапқышта «уәз-
Заки әл-Аскари» деп берілген.  

Алтыншы лаухада «Мухаммад әл-Маһди» 
деп берілген болса, қабіржапқышта «әл-хәләфи» 
деген сөз ғана бар. Бірақ қабіржапқыштың 
үшінші бөлігіндегі дәл осы сөзбен әл-Аскаридің 
алдында келетін «уәз-Заки» сөзі көрінбей тыс 
қалып қойған. Себебі үзіліп, бөлініп кеткен 
қабіржапқыш жоғалып кетпес үшін бірінің 
үстіне бірі қосып тігіліп кеткен. 

Жетінші лаухада: 
 نييبنلا متاخو نيلسرملا ديس دمحم ىلع هللا ىلص و

 نيملاعلا بر لوسرو
Транскрипциясы: «уә салла Аллаһу ғәлә 

Мухаммад саид әл-Мурсалин, уә хатәм ән-
Набиин, уә расулу рабби әл-Ғаләмин» деп, 
яғни «Пайғамбарлардың басшысы, Нәбилердің 
соңғысы, әлемдерді жаратқан Алланың елшісі» 
деп   пайғамбарды ұлықтап, оған салауат айтумен 
бітірген. Жазудың өлшемдерін алып есептей 
келе бұл  лаухада берілген соңғы жазудың тағы 
да сыймайтынын көрдік. Сонымен, мәшһүр 
салауатты (дұғаны) «әл-хәләфи әл-хужжати 
Мухаммадин әл-Маһди!» деген жерден бітірдік. 
Және дәл осылай төмендегідей жазып шыққанда 
ғана қабіржапқышқа тура келетін болды. 
Нәтижесінде жапқыштағы жазу толығымен 
төмендегідей болды.

 ىفطصملا ىلع ىلص مهللا ميحرلا نمحرلا هللا مسب
 نيدباعلا نيزو نيطبسلوا ارهزلوا ىضترملوا

 ىقنلوا ىقتلوا اضرلوا مظاكلوا قداصلوا رقابلوا
 ىركسعلا ىكزلوا ىقنلوا ىقتلوا ىركسعلا ىكزلوا
ىدهملا دمحم ةجحلا فلخلوا

	 Транскрипциясы: «Бисмилләһир 
Рахманир Рахим! Аллаһумма салли ғалә әл-
Мустафа, әл-Мұртаза, уәз-Заһра, уәс-Субтеин, 
уә Зайн ал-Абидин  уәл-Бақыр, уәс-Садық, уәл-
Кәзім, уәр-Риза, уәт-Тақи, уән-Нақи, уәз-Заки 
әл-Аскари, уә әл-хәләфи әл-хужжати Мухаммад 
әл-Маһди».

Мағынасы: «Қайырымды да Мейірімді 
Алланың атымен бастаймын! Я, Алла! Әл-
Мұстафаға, әл-Мұртазаға, әл-Заһраға, екі 
немересіне, Зайн ал-Абидинге, әл-Бақырға, 
әс-Садыққа, әл-Кәзімге, әр-Ризаға, әт-Тақиға, 
ән-Нақиға, аз-Заки ал-Аскариға және дәлелдің 
(хужжат) мұрагері Мухаммад әл-МаҺдиге 
игілік болсын!»

Қорытынды
Жапқыш матасына қатысты Иран жерінде 

мұндай тоқыма кездеспейді, бірақ, Қазақстан
ның оңтүстік өңірінде жергілікті халық 
түйе, не басқа мал жүнінен өте шеберлікпен 
жіңішке етіп иіріп, үлкен кілемге арналған 
құрылғыларда «пұлышқа» ұқсас беті түктілеу 
маталар тоқығандығы белгілі. Сонымен қатар 
жапқыштың матасына Қазақстан жеріндегі 
дәстүрлі көркемдік заттар – жүннен және 
басылған киізден жасалған заттар ұқсас келеді. 
Осыған байланысты, Э.Ф. Гюль жапқыштың 
бетіндегі өрнек эскизін Әмір Темір дәуіріндегі 

Тастанбеков М.М., Байболов Б.Қ., Жүнісбаев Ұ.Д., Тұрсынов А.Х.
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шеберлер сызып, жергілікті материалдар (жүн, 
тері, алтын, күміс жіптер) мен технологияны 
пайдалана отырып дайындаған болуы мүмкін 
деген қорытынды жасады. 

Матадан жасалған жәдігерлерді 
зерттейтін мамандар қабіржапқыштың жасалу 
технологиясына орай ортағасырлық қолданбалы 
өнердің озық туындысы ретінде қарастырады. 
Алдын ала мәліметтер бойынша жапқыштың 
негізгі өңі  жасыл түсті барқыт немесе беті аздап 
түктелген қолдан тоқылған түйе жүн мата, ал 
аппликациясы жібектен жасалған. 

Қабіржапқыштың жасалу уақытын 
XIV ғасырдың аяғында, яғни, Қожа Ахмет 
Ясауи бабамыздың қабірі үстіне алып кесене 
салынатын кезде-ақ Көреген Әмір Темірдің 
бұйрығымен дайындалған болуы керек деп 
пайымдауға болады. Себебі қабіржапқыш 
бетіндегі кестеленіп тігілген ою-өрнектер кесене 
бойындағы өрнектермен дәлме-дәл келеді. Атап 
айтқанда, қабірхана күмбезінің барабанындағы, 
қазандық күмбезінің төрт қырлы қабырғасында 
орналасқан терезенің картушындағы, 
солтүстік портал ойығының майоликалық 
белдемшесіндегі, мешіт бөлмесі михрабының 
өрнектелуіндегі спираль тәрізді өсімдік 
өрнегі, қабіржапқыштың жиегіне толығымен 
айналдыра жібек матамен жапсырма әдісімен 
кестеленіп тігілген. Оның фонында өрнектің 
биіктігімен бірдей етіп жазылған арабша жазу 
бар. Осы арабша жазу мен спираль тәрізді 
өсімдік өрнегі түскен аралықтың биіктігі – 25 см. 
Әрі жапқыштағы ол жазу қабірді жапқан кездегі 
қабірдің 25 см бөлігіне өте тура келіп түседі. 

Ал оның үстіндегі 12 см бөлігіне жапқыштағы 
биіктігі 12 см аралыққа түскен біріңғай қошқар 
мүйіз өрнектердің тура келетінін, ал қабірдің 
үстіңгі бет бөлігі қабіржапқыштағы биіктігі 16 
см аралыққа түскен сегіз бұрышты өрнектер 
дәл келетінін, қабірдің ең үстіңгі доғал бөлігі 
жапқыштың қақ ортасындағы төрт бұрыштың 
74 см енімен дәл келетінін анықтадық. Сонымен 
қатар спираль тәрізді өсімдік пен арабша 
жазудың астындағы біріңғай оюлар түскен 
60 см бөліктің қабірдің бүйіріндегі биіктігі 
60 см бөлікпен тура келетіні де бар. Осы 
сәйкестіктерді ескере отырып, қабіржапқышты 
тоқыған шеберлер Әзірет Сұлтан Қожа Ахмет 
Ясауи бабаның құлпытасына арнайы өлшеп, 
пішіп тоқыған болуы мүмкін деген тұжырымға 
келеміз. 

2025 жылы қабіржапқыштың ғасырын 
анықтау бойынша мата бұйымдарын зерттеуші 
Т.Н.Крупа өзінің қорытындысын берді. 
Қорытынды бойынша алынған деректерге 
сүйене отырып, қабіржапқыштың жасалу 
уақыты Темір тұсындағы кесененің салынуымен 
синхронды уақыт ХІV ғасырдың соңы – ХV 
ғасырдың басы екендігін (Крупа, 2025: 2) атап 
көрсеткен.  

Әзірет Сұлтан кесенесі мен оның ішіндегі 
жәдігерлердің бетіне түскен жазулар ирандық 
каллиграфтардың еңбектері екенін олардың 
қолтаңбасынан көруге болады. Яғни ол 
шеберлер, каллиграфтар өздерінің Шираздық, 
Тәбриздік екендерін кесене қабырғалары мен 
ондағы әмір Темір жасатқан жәдігерлерге 
жазып қалдырған.
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ИССЛЕДОВАНИЯ ПОКРЫВАЛА МОГИЛЫ ХОДЖИ АХМЕДА ЯСАВИ

Аннотация. В статье рассматриваются новые исследования средневекового 
покрывала для могилы, хранящегося в фондах Национального историко-культурного 
музея-заповедника «Азрет Султан». В течение многих веков этот погребальный покров 
находился на надгробии Ходжи Ахмеда Ясави в его мавзолее. Однако исследований 
данного памятника в научном обороте встречаются крайне редко. В данном исследовании 
приводится научное описание погребального покрова Ходжи Ахмеда Ясави,      
хранящегося в музее-заповеднике «Азрет Султан». Рассматриваются технология его 
изготовления, а также перевод и значение надписей, сохранившихся на его поверхности.

В ходе исследования проведён анализ на основе результатов лабораторных 
исследований фрагментов ткани и текстильных нитей, использованных в материале 
покрывала. Кроме того, были использованы новые исследования зарубежных и 
отечественных специалистов, реставраторов и текстологов.

Научная новизна исследования заключается в сопоставлении различных 
предположений о времени изготовления покрова, а также в представлении новых 
сведений о его состоянии и сохранности вплоть до ХХ века, предлагаются рекомендации 
по проведению реставрационно-консервационных работ. Проведён научный анализ 
технологий нанесения каллиграфических надписей и орнаментальных узоров на 
поверхность покрывала.

В ходе исследования применялись методы анализа данных, содержащихся на 
покрове, сопоставления фактических сведений и выдвижения научных гипотез. В 
дальнейшем данное направление требует продолжения и более глубоких исследований.

Ключевые слова: Ходжа Ахмет Ясави, Азрет Султан, мавзолей, надгробный 
покров, надгробная ткань, покров, усыпальница, реставрация, консервация.
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RESEARCH ON THE PALL OF THE TOMB OF KHOJA AHMED YASAWI

Abstract. The article examines new research on a medieval tomb cover from the Azret 
Sultan National Historical and Cultural Museum-Reserve. Studies on the covering on the tomb 
of Khoja Ahmed Yasawi are rarely encountered in academic discourse. The research describes 
the technology of its production, the translation and interpretation of the inscriptions preserved 
on its surface.

The study includes an analysis based on the results of laboratory examinations of fabric 
fragments and textile threads used in the material of the cover. Recent studies conducted 
by both foreign and domestic specialists in restoration and textual studies were also taken 
into account. The scientific novelty of the research lies in the comparative analysis of various 
assumptions regarding the exact date of the covering’s creation and in presenting new data on 
its preservation and condition up to the 20th century. In addition, recommendations for the 
restoration and conservation of this artifact are provided.

The research includes a scholarly analysis of the techniques used to apply calligraphic 
inscriptions and ornamental patterns to the surface of the covering.

During the research, analysis of the data preserved on the cover, comparison of factual 
evidence, and formulation of hypotheses were applied. Further research will require more 
comprehensive studies.

Keywords: Khoja Ahmed Yasawi, Azret Sultan, mausoleum, tomb cover, grave cloth, 
coverlet, tomb chamber, restoration, conservation.
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